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I'-xa Eneonopa TpomankoBa € penoBeH HOKTOpaHT KbM Kareagpara mo
obarapcku e3uk Ha Dunonornueckus daxkynarer B FOrozanagHus yHUBEPCUTET
,Heobut Puncku B rpan bnaroesrpan. B cbiius yHuUBEpCHUTET TS MOJydaBa
OakajaBbpCKa CTEMNEH IO CIEUUATHOCTTa bwieapcka unonous 1 MarucTbpcka
CTemeH Mo chuenuanHoctra JKypuanrucmuxa. Ilonactosmem paboTH Karo
penaktop B bHP — Pamno bmaroeeBrpan u ocsbiiecTBsiBa IpernogaBaresicka
neriHoct B KOro3amaiHusi yHUBEPCUTET, KaTO BOJM YaCOBE MO OBJIITapCKU €3MK 3a

YyKJICHLH.

JluceprallMOHHMAT Tpy[ Ha aBTOpPKara € IIOCBETEH Ha €JHa MHOIO
MHTEpECHA U Hepa3paboTeHa B LIIOCT Tema. Temara Ha JucepTallMiOHHUS TPy €
MHOTO yJa4yHO MoA0paHa U UMa ToJISIM U3CIIE0BAaTENICKH MMOTEHIINAJ, 3a110TO BCe
M0-B&XXHO MSCTO B CBHBPEMEHHUTE JIMHIBUCTUYHHM U3CJIEABAHUS 3aema
M3y4YaBaHETO Ha HAlIMOHAJIHO-KYJITYPHHMS acCleKT Ha €31Ka, 0COOEHO KaTo ce UMa
IIPEIBUJ TOBA, Y€ €3UKBT € €IMH OT Hal-BaXHUTE KOMIIOHEHTH Ha KyJATypaTa U

KaTo TaKbB TOM OTpa3siBa U ChXpPaHsBAa B C€0€ CU KYJITypPHO-UCTOPUUYECKUS OITUT



Ha Hapozaa, KOUTo ro roBopu. 110 To31 HaUWH €3UKBT CE SIBSABA OIVIENAJIO U TA3UTEN
Ha HallMOHAJIHATa KYJITypa U Ha CIEeNU(UUHOTO B HES 32 BCEKU OTJ/ICJICH HapO.
Ennu ot Hali-BaXKHUTE M3TOYHUIIM HAa HAIIMOHATHO-KYyATYpHa HH(pOpManusa ca
¢dpazeonoruzmute. MIMEHHO 3aroBa B TOCIEIHUTE TOAMHU ce€ HaOIro/naBa
HapacTBaHE HA MHTEpeca Ha YUYCHUTE KbM (Ppa3eosorusITa Kato KbM 0COOEH THI
€3UKOBU €IMHHIIM, HMAalld YCTOWYMBA W CTaOWJIHA CTPYKTypa, IMOCTOSHEH

JICKCHUKAJICH CbCTaB, CJIOBOPCA U 3HAYCHUC.

B yBoma aBropkara mogpoOHO OOsICHSIBA 3aIll0 C€ CIUpa Ha Ta3u TeMa,
KaKBH II€JTM U 33/1a49U CH MTOCTaBs MPU HEMHOTO pa3paboTBaHe, KAKBHU MOIXOIH H
METOJM III€ W3MOJI3Ba M HAa KakBa TEOpETUYHA OCHOBa Ie cThiu. OOEKT Ha
W3CIIeZIBAHE B TO3H TPY/ ca (Ppa3eoqOTHIHUTE STUHUIIA, KOUTO BKJIIOYBAT OTIOPHA
Iyma, O3HauyaBamia oJomawiHo ocusomuo. llenta € Ja TpeAcTaBd
bpa3eosOrMuHUTe E€AWHUIIM, BKJIIOYBAIIKA JYMH 32 OOMAWHU JHCUBOMHU,
EKCIIEPIUPAHN OT M3IQJICHA Y HAC PEUHUITH, KaTo T¢ ObaT aHATU3UPAHU OTKBM
dbopMa, CTpYKTypa U CEMaHTHKA U HA Ta3l OCHOBA C€ HAIMPABAT MPOUZTUYAIIUTE
ot ToBa u3Boau. C Taka moctaBeHara nen Eneonopa TponankoBa ce € crpaBuiia
Oonectsano. MHOTO TOYHO € OMpeAesieH KOPIMYChT OT OMOPHH TyMH, KaKTO H
TSIXHATa MPOAYKTUBHOCT. SICHO ca MOCOYEHU CTPYKTYPHUTE MOJIEITH Ha OTIOPHUTE
IyMH OTKBM OUYepTaBaHEC Ha TMPOAYKTUBHH W HEMPOMYKTUBHH CTPYKTYPHH
tunioBe. [lpaBM BHeUaTieHWE CONHMIHATA TEOPETHYHA IIOATOTOBKA M
o6ubmmorpadcka 0CBEIOMEHOCT HA JUCEPTaHTKaTa, U3pa3eH!u B TOYKA IIECTa OT
yBoaa. OTTyk pazbupame 3a naenoto Ha mBednapckust auHreuct Illapn bau
(1865 — 1947), koitto e 6un yuenuk Ha @epaunann a0 Cocrop u € paboTui B
HayanoTo Ha XX Bek. Ha Hero nmpuHaie:xu mbpBOTO TEOPETUYHO U3CIICBAHE HA
dbpazeonorusTa KaTo oTesHa 00JacT Ha JiekcukojorusaTa. Toil MpbB BbBEXKIa B
ynorpeba TepMuHa @paszeonocus U B TPYAOBETE CH M JlaBa CTaTyT Ha OTIETHA
JUHTBUCTHYHA mucruiuimHa. OTToraBa jJocera ca ce TOSBHJIA MHOMKECTBO

MHCHMA 3a IIpUPOJAaTa KU XapaKTCpa Ha CI)pEBGOJ'IOFI/IBMI/ITe, 3a TAXHaTa CCMaHTH4YHA



1 QYHKIMOHAJIHA CTPaHa, 3a Pa3jIMYHUTEe MOAU(PUKALMK Ha TsIXHaTa (opmaiHa
CTPYKTypa U T. H. Peiuiia BbIIPOCH, CBbP3aHU C BCHYKO TOBA, HAMHUPAT Pa3IMUHU
uHTepnperanuy. HecbMHEHO 00aue € CIeTHOTO: HE ChIIECTBYBA €3UK, B YUATO
JIEKCHKA J1a OTChCTBAT ()PA3COTOTUYHH €TUHUIIM KaTO THUII JJIEKCUYECKHU STUHUIIH.
Cnex TOBa € HampaBeH MHOIO IMOAPOOEH Mperiea Ha H3CIEIBAHETO Ha
¢dpazeonoru3muTe B ObJrapckara JHMHTBUCTUYHA JUTeparypa. HTepecHu ca u
TEPMUHOJIOTUYHUTE YTOYHEHHUsS, pa3mIeKIAlUM OTHOIIEHUATA Oyma —

@pazeonozuzvm; yCMoudUBo clo80cviyemanue — hpazeono2uzvm u mp.

[IppBara maBa oT Tpyaa ce Hapuya ,,CTPyKTypHO-CEMAHTHYEH aHAJIU3 Ha
¢paszeonoruzmute. Tyk ce mpaBU XapaKTEpUCTHKAa Ha (Ppa3eosoru3MuUTE OT
BCSIKA OINOpHAa JlyMa OTKbM OCOOCHOCTUTE Ha TSAXHATa BBHIIHA M BBTPEIIHA
¢opma. OnopHuTe AYMH Ca Ha3BaHUS HAa HaW-4€CTO CpEUIaHUTE JIOMAIHH
KUBOTHU: K034, 08Yda, KOKOWKaA, Ky4e, KOH, 3aek, npace u 1p. Ha mbpBo mscTO ce
YCTaHOBSIBa OPOSIT UM KbM BCSIKa OT OMOPHUTE TyMH. OOusAT Opoil Ha ONIOPHUTE
IYMHU OT TEMaTHUYHUS KPbI OoMawiHu sHcueomuy B n3cienanero € Haa 40, kato
TYK ca MpeICTaBEHU M U3CIICABAHM OOpa3yBaHMUTE C TIXHA MOMOI IOBEYE OT
xuisiia ppaszeonorusma. [locouenu ca cTaTUCTUYECKH TAHHU OT KOSl OTIOpHA lyma
KOJIKO (ppazeosornyHu equHUIM ca oOpa3yBanu. Haii-MHOrO (hpazeonorusmu ca
oOpasyBaHu ¢ omnopHu aymu xyue (156 d¢paseonoruzma) u kon (117
dpazeonorusma). Te3u onopHU TyMu ca HAal-TIPOAYKTUBHU U HA-4€CTO CPEIIaHu
B ObJirapckara 300HMMHa ¢pa3eosiorus. BCcHuku onopHy AyMU U YUCIISAILIUATE CE
KbM BCAKa €QHa OT TiaX (pa3eosioru3Mu ca NpelcTaBeHH Mo a30yyeH pen.
IToBedyeTo ONOPHM AyMHU MPHUHAJIEKAT KbM KJlaca Ha ChIIECTBUTEIIHUTE UMEHA,
HO B Kiacu(dukanusita ca BKJIOYEHH M (PPa3eoJOTUYHU EAUHUIM, KOUTO
ChIIbPKaT OTHOCUTEIHU MpujiaraTesiii, oOpa3yBaHU OT Ha3BaHMs HA JIOMAIIHU
KUBOTHU. Hamp. aewewxu, Ougoncku, xoxkowiu, 06uu, 3aewiku, KOHCKU W TIP.
®pazeonorusmMuTe, 00pa3yBaHu ¢ MOMOUITA HAa TE3W MpUJIararelIHi UMEHa, ca

BKJIFOYCHH HC B OTACIIHHW PCUHUKOBU CTATHUU C OIIOpHA AyMa TOBA IIpUJIaraTrcjiHo,



a4 KbM PCYHHUKOBHUTC CTAaTHMHM Ha CBHOTBCTHUTEC OINIOPHHU AYMH CBHIICCTBUTCIHH

HNMCHAa.

MHOro0 SICHO ¥ TOYHO aBTOpKara MpEeACTaBs KOMIOHEHTHUTE CTPYKTYPHU
MOJIENIM, KaTO YCTAHOBSBA TSAXHATA NPOAYKTHBHOCT. AHAJIM3UPAT CE TPUTE THUIA
dpazeosioru3Mu  OTKBM XapakKTepa Ha TsAXHATa CUHTAKTUYHA CTPYKTypa —
(dpazeororu3Mu ¢ XxapakTep Ha U3pEUYCHHUE, C XapaKTep Ha CIOBOCHhUETAHUE U C
XapakTep Ha MPEJIOKHO-UMEHHO cbhueTaHue. MHTepecHu ca m HabmoneHusTa
BBbpPXY TOBA, J1ajii (hpa3eoJOru3MUTE Ca MOHOCEMAHTUYHU WJIH MOJIMCEMaHTUYHU
W Jadd uMa OTHOUICHHUS HAa CHHOHMMHUS B paMKUTE Ha OIOpHATa JIyma.
CuHoHuMHusl ce HaONIoaBa KakTO MEXAy 3HaueHus Ha (pa3eosioru3MUTe B
paMKHTE Ha €HAa ONOpHA JAyMa, Taka U MEX]y 3HAU€HUATA Ha (hPa3eosOru3Mu,
MpUHAAJIEKANM KbM Ppa3IMYHU ONOpHU IymH. JIt0OOMHWTEH ChHIIO Taka € U
GbakThT, ye criopes] aBTopkara cpejl Gpa3eosoru3MUTe ¢ ONOPHA TyMa 3a JOMAITHO
KUBOTHO C€ OTKPOSIBAaT C BUCOKA MPOJYKTUBHOCT TE€3H, KOUTO Ca OLUEHBYHH, HO
M0-4€CTO B OTpHIIATENIHA TOCOKA (HAIIP. Jcusee Kamo npace, 2nedam Kamo mere,
m.e. mvno u e2aaynaso). DOpazeoqoru3zmMuTe, KOUTO HMAT TOJOKUTEITHA
€MOIIMOHAJIHO-OLIEHbYHA (DYHKIHUSA, Ca MO-PSIKO CpelllaHu (Hamp. eepeH Kamo

Kyue, pabomu Kamo 601) U Jp.

O0o061maBaiiky BHEYaTICHUATa CH OT TOBA M3CIIEABaHE, CMATaM Y€ TO
OTroBapsi Ha BCUYKHM M3WCKBAHUA 3a JAUCEPTAIMOHEH Tpyd. ToBa € M3BBbHPEIHO
CEepHO3HA U U3bp)KaHa BbB BCSKO OTHOIICHHE pa3paboTKa, CTHIIMJIA HA 3JpaBa
Hay4Ha ocHOBa. Ta3u pa3paboTka MpuTekKaBa BUCOKA HaydyHa CTOMHOCT M MMa
NPUHOCEH XapakTep B U3CIEABaHETO Ha Obarapckara (paseonorus. OCHOBHUAT
MPUHOC Ha TO3H TPYA €, U TOM MpeCTaBIsiBa MIbPBOTO TOJIKOBA II'BJIHO, HSJIOCTHO
M BCEOOXBATHO H3CIEABAHE HA TEeMaTU4yHAaTa TpyHa OOMAWHU IHCUBOMHU B
Obarapckara gpaszeonorus. [IpencrtaBeHoTo U3cieBane BbpXY (Ppa3eoIoruyHuTe
€IMHULU OT TEMAaTUYHUS KPBI 0OMAUHU HCUBOMHYU OUEPTaBa TIXHOTO MACTO KaTo

Ba)KEH U YCTONYMB IJIACT B Objrapckara gppazeosorust ABTopkara ce € crpaBuia



OTJIMYHO C OFPOMHOTO MOpE OT Marepuaji U C TPYIHHU 3a PElIaBaHE BBIIPOCH.
PasrbpHaTusAT aHAIKM3 JOKa3Ba, Y€ (Ppa3eoIOTU3MUTE OT TO3U TEMATUYCH KPBT HE
camMo ca 3HauuTeNieH 1Mo 00eM €3MKOB Marepwall, HO W INPEICTaBISIBAT IICHEH
KYJITypHO-UCTOPUYECKH H3BOp, ChXpaHSBAIll HapogHATa MBJAPOCT U OUTOBA
¢unocodus. C HanmpaBeHUTE 0OOOIICHUS U CHCTEMATU3AIMS HACTOAIIUAT TPY/
JOMPHUHACS 32 TM0-33hJI0O0UEHOTO TIO3HAHUE BBPXY ObIrapckara (paseomnorws,
KaTo TMpeiara IMsJIOCTEH MOJEN 3a HW3C/ICJBAaHE Ha TEMaTWYHO OOCTUHECHU
(dpa3eoIOrudHN IPyIH, KOWTO MOXe Ja ObJIe Mpuiiarad 1 3a APyrd CEMaHTUIHH
obmactu B e3uka. OCBEH TOBa TPYABT C€ OTIIMYABA C SICEH M pa30paH €3UK U CTHIL.
E. TpomankoBa JI0ka3Ba, ue 1 3a Haii-CJI0KHATa HayYHa MaTepHs MOYXKE J1a CE TTHIIEe

SCHO U pa30dUpaemo.

ABTOpedeparsT HAITBIHO OTIOBAPS HA ChABPKAHUETO HA JUCEPTALIUOHHUS
TPYJ U OTpa3siBa TOUHO HAy4YHUTE My IIpuHOCHU. TpsiOBa 1a ce oTOenexu u PaxTepT,
Ye JTOKTOPAHTKaTa UMa TOCTaThbUYHO MyONIHMKAI[MU 10 TEMAaTa Ha JUCEPTALMOHHUS
TPY[, KaKTO U AOCTAaTbYHO y4acTus B KOHpepeHuu. OCBEH TOBa T € HOCUTEIKA
Ha TpeTa Harpaja B cekuus Esuxosnanue ot Hayunara xondepenuus ,,18-u
HalMOHATHU (PUIIONIOTMYECKU YETEHHMS 38 CTYAEHTH U JokTopaHTu , 10 mait 2024
r., rp. braroesrpan. Jluceprantkara oTroBaps Ha W HU3MbBJHSABA HEOOXOIUMUTE
MUHHUMAJIHA HAaI[MOHAJIHA W3MCKBaHUS 3a TOJydyaBaHEe Ha oOpa3oBareiiHaTa U

Hay4yHa CTENEH OOKMOop.

Karo umam nipeaBu BCUYKO, Ka3aHO OT MEH JIOTYK, C IIbJIHA YOEIEHOCT
npejyaraM Ha rnouutaemMoro HayuHo xxypu na npucbeau Ha Eneonopa ['eopruesa

TponankoBa oOpa3oBarenHara U Hay4yHa CTENIEH OOKMOop.

12 auyapu 20251 M3rorBus CTaHOBUILETO:

Hou. n-p Kpuctusana CumeoHnoBa
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The author's dissertation is devoted to a very interesting and largely
unexplored topic. The topic of the dissertation is very well chosen and has great
research potential, because the study of the national-cultural aspect of language is
becoming increasingly important in contemporary linguistic research, especially
considering that language is one of the most important components of culture and,
as such, reflects and preserves the cultural and historical experience of the people
who speak it. In this way, language acts as a mirror and guardian of national
culture and its specific characteristics for each individual nation. One of the most

important sources of national cultural information are phraseological units. That



1s why 1n recent years there has been a growing interest among scientists in
phraseology as a special type of linguistic units with a stable structure, constant

lexical composition, word order, and meaning.

In the introduction, the author explains in detail why she focuses on this
topic, what goals and tasks she sets for herself in its development, what
approaches and methods she will use, and what theoretical basis she will rely on.
The subject of this study is phraseological units that include a base word meaning
domestic animal. The aim is to present phraseological units containing words for
domestic animals, excerpted from dictionaries published in Bulgaria, analyzing
them in terms of form, structure, and semantics, and drawing conclusions on this
basis. Having set this goal, Eleonora Tropankova has done a brilliant job. The
corpus of key words and their productivity are very precisely defined. The
structural models of the key words are clearly indicated in terms of productive
and unproductive structural types. The solid theoretical background and
bibliographic awareness of the doctoral candidate, expressed in point six of the
introduction, are impressive. Here we learn about the work of Swiss linguist
Charles Bally (1865—-1947), who was a student of Ferdinand de Saussure and
worked in the early 20th century. He was the first to conduct a theoretical study
of phraseology as a separate field of lexicology. He was the first to introduce the
term phraseology and, in his works, gave it the status of a separate linguistic
discipline. Since then, numerous opinions have been expressed about the nature
and character of phraseological units, their semantic and functional aspects, the
various modifications of their formal structure, etc. A number of questions related
to all this are subject to different interpretations. However, the following is
certain: there is no language whose lexicon does not contain phraseological units
as a type of lexical units. This is followed by a very detailed review of the study

of phraseology in Bulgarian linguistic literature. The terminological clarifications



examining the relationships between words and phraseologisms, fixed expressions

and phraseologisms, etc. are also interesting.

The first chapter of the work is entitled "Structural-Semantic Analysis of
Phraseological Units." Here, the characteristics of the phraseological units of each
key word are described in terms of their external and internal form. The key words
are the names of the most common domestic animals: goat, sheep, hen, dog,
horse, rabbit, pig, etc. First, their number i1s determined for each of the key words.
The total number of key words from the thematic circle of domestic animals in
the study is over 40, and more than a thousand phraseological units formed with
their help are presented and studied here. Statistical data is provided on how many
phraseological units are formed from each key word. The most phraseological
units are formed with the key words dog (156 phraseological units) and sorse (117
phraseological units). These key words are the most productive and most common
in Bulgarian zoonymic phraseology. All key words and the phraseological units
belonging to each of them are presented in alphabetical order. Most of the key
words belong to the class of nouns, but the classification also includes
phraseological units containing relative adjectives formed from the names of
domestic animals. For example, lamb, buffalo, hen, sheep, rabbit, horse, etc. The
phraseological units formed with the help of these adjectives are not included in
separate dictionary entries with this adjective as the key word, but in the dictionary

entries of the corresponding key words, which are nouns.

The author presents the component structural models very clearly and
accurately, establishing their productivity. The three types of phraseological units
are analyzed in terms of their syntactic structure — phraseological units with the
character of a sentence, with the character of a word combination, and with the
character of a prepositional-nominal combination. Observations on whether
phraseological units are monosemantic or polysemantic and whether there are

relations of synonymy within the frame of the key word are also interesting.



Synonymy is observed both between meanings of phraseological units within a
single key word and between meanings of phraseological units belonging to
different key words. It is also interesting to note that, according to the author,
among the phrasological units with a reference word for a domestic animal, those
that are evaluative, but more often in a negative sense (e.g., lives like a pig;
watches like a calf, i.e., stupidly and foolishly), stand out with high productivity.
Phraseological units that have a positive emotional-evaluative function are less

common (e.g., loyal as a dog, works like an ox), etc.

Summarizing my impressions of this study, I believe that it meets all the
requirements for a dissertation. It is an extremely serious and well-developed
work in every respect, based on a solid scientific foundation. This study is of high
scientific value and contributes to the research of Bulgarian phraseology. The
main contribution of this work is that it represents the first such complete,
comprehensive, and exhaustive study of the thematic group of domestic animals
in Bulgarian phraseology. The presented study on phraseological units from the
thematic circle of domestic animals outlines their place as an important and stable
layer in Bulgarian phraseology. The author has done an excellent job with the vast
amount of material and difficult questions. The detailed analysis proves that the
phraseological units from this thematic circle are not only significant in terms of
linguistic material, but also represent a valuable cultural and historical source,
preserving folk wisdom and everyday philosophy. With its summaries and
systematization, this work contributes to a deeper understanding of Bulgarian
phraseology by offering a comprehensive model for studying thematically unified
phraseological groups, which can also be applied to other semantic areas of the
language. Furthermore, the thesis is distinguished by its clear and understandable
language and style. E. Tropankova proves that even the most complex scientific

material can be written in a clear and understandable way.



The abstract fully corresponds to the content of the thesis and accurately
reflects its scientific contributions. It should also be noted that the postdoctoral
student has sufficient publications on the topic of the dissertation, as well as
sufficient participation in conferences. In addition, she won third prize in the
Linguistics section of the Scientific Conference “18th National Philological
Readings for Students and Postdoctoral Students," May 10, 2024, Blagoevgrad.
Blagoevgrad. The postdoctoral candidate meets and fulfills the necessary
minimum national requirements for obtaining the educational and scientific

degree of Doctor.

Considering everything I have said so far, I am fully confident in
recommending that the esteemed Scientific Jury award Eleonora Georgieva

Tropankova the educational and scientific degree of Doctor.

January 12, 2025. Opinion prepared by:

Assoc. Prof. Kristiyana Simeonova, PhD
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